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ռոդանությունը Հին շրջանի քե-
րականների աշխատություններում 
շի մտել կետադրության ընդհա-
նուր Հասկացության մեջ, այլ 

կազմել է աոանձին րամին և լուրջ ուշադրու-
թյան առարկա է եղել: 

Ա ռոդ անութ յո ւնը .'նում Համարվել է խոսքի 
զարդը, նրա արվեստը, որի միջոցով խոսողը 
կամ դրողը երանգավորել և կարգավորել է 
խոսքըւ Հույզը, կոշը, բառային շեշտը, հար-
ցումը, ձայնի բարձրացումն ու իջեցումը, 
որոնք արտա Հայտվում են զանազան նշան-
ների միջոցով, նպաստում են ղրավոր խոս-
քին՝ նրան տալով շունչ ու կենդանություն։ 

ելնելով հայ քերականների ե մատենա-
գրության մեզ հասած Հարուստ ժառանգու-
թյան տվյալներից, այլ կերպ ասած՝ գրավոր 
լեզվի տւէլալնեբից, պետք է ասել, որ առո-
ղանությունր, եթե ոչ բոլորովին հունականի 
Հասկացողությամբ և ծավալով, այնուամե-
նայնիվ հայ գրավոր լեղվյ։ մեջ ունեցել է իր 
ուրույն դերն ու նշանակությունը, որը կտես-
նենք առոգանության աոանձին նշանները շ ս ՛ ֊ 
րադրելիս։ 

Առոգանությունը լայն առումով հասկաց-
վել է բաոեբն ուղիղ արտաբերելու, ձայնա-
վորները և ձայնավորների ու բաղաձայնների 
տարբեր միացությունները ճիշտ կարդալու,՜ 
ձայնը բարձրացնելու, ցածրացնելու, երկա-
րացնելու, բառերը շեշտելոլ կանոնները։ 

Ականավոր Հայագետ Հ. Ա. Այտընյանը իր 
Քննական քերականություն հայոց լեզվիж 

աշխատության մեջ առոգանությունը նույն-
պես արվեստ է համարում։ «Առոգանության 
արվեստր, գրում է Հ. Ա Այտրնյանր, 

միայն ձայնավոր դրերոլ վրա կՀածի և նշաս-
ներո մի ա ւ ն ձա/նավորաց վրա կդովին.՛>'» 

Գրարարի շրջանում առոգանության խմբի 
մեջ դասվել է կետադրական 10 նշան՝ շեշտ, 
բութ, պարույկ, երկար, սուղ, թավ, սոսկ, 
ապաթարգ, ենթաւՈւա և ստորատ-։ 

ՇՆչ ւո.— Օեշտր Հայ գրավոր խյւսքի մեջ 
զորձածվել է գրերի գյուտի սկզբնական որե-
րից սկսած։ Շեշտը որպես առոգանության 
նշան, աոաջին անդամ Հիշատակվում 1թ Դիո-
նիսիոս Թրակս/ցոլ Հայ մեկնիչների քերակա-
նական աշխատություններում, սկսած I) դա-
րից, մինչդեռ մեզ ծանոթ այլ լեզուներում 
նրա գործածությունն սկսվում Լ ԺԴ դարից։ 

Հայոց լեղվի աոանձնա Հատկությունն այն 
յ որ բառային շեշտն ունի Հաստատուն 

բնույթ։ Ինչպես արդի /եղվում, այնպես կ 
գրաբարի շրջանում շեշտր միշտ ղրվել ու 
դրվում է բաոի վերջին վանկի ձայնավոր տա-
"/' ՛էրա։ Միայն վաղ անցյա/ոլմ, նախագրէս-
րարյան շրջանում «Հայերենի շեշտը եղեւ Հ 

բառերի նախավերջին վանկի վյոսя3։ 
Հետադայոլմ, շեշտի ազդեցությամբ, բա-

ռերի վերջին մասնիկները դուրս են րնկել և 
շեշտը մնացել է վերջին վանկի ձայնավորի 
։[րա։ Այս կարդը հաստատուն ձև Հ ընդունեք 
և շարունակվել է մինչև մեր օրերը։ 

1 i . Ա. Այտրնյան, «Քննական քերականություն աշ-
խարհարար կամ արդի Հայերեն յեղվիք, Վիեննա, 
1H66 թ., էէ 3C2, 

2 Առոգանության նշանները արվում են աոանձին 
տախտակներով (տե՛ս Էշ ^ և 57)։ 

3 Մ. Արհդյ ան, cfՀայոց (եղվի տեսությունն, Երևան, 
1991 p., Էք 108—109, 
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Կենդանի լեզվի մեջ խոսողը կամ գրողը 
աշխ ատ ո լմ կ բառերից մեկը կամ մի քանիսն 
ավելի ուժեղ արտաբերել, նրանով կամ 
նրանցով շեշտել հիմնականը, իր համար կա֊ 
րևոր համարվողըI Ամեն բառ լեզվում, իհար-
կե, շեշտ ոմւի, սակայն խոսքի մեջ, բառերի 
կապակցության ընդհանուր սիստեմում, բո-
լոր բառերը չեն կարող շեշտվել։ Ահա թե ին-
չու մեր լեզվում շեշտը գործածվում է հրա-
մայական բայերի, կոչական բառերի, նա-
խադասության մեջ տրամաբանական շեշտ 
ընդունող և ժխտող ու րացասող բառերի 
վրա։ Շեշտը գործածվում է այն ժամանակ, 
երբ խոսողն իր խոսակցին կամ նրա միջո-
ցով մեկ արիշին մի բան է հրամայում, կար-
ղադրում, ցանկանում, խրախուսում, հորդո-
րում, արգելում և այլն։ Երր խոսողը կամ 
4Ր"4Ր գործածում Է կոչական բառեր, թվար-
կում Է նախադասության առանձին անգամ-
ներ կամ ցանկանում Է հատկապես նշել 
նախադասության մեջ կարևոր դեր խաղա-
ցող բառը կամ բառերից մի քանիսը, 
որոնց վյւա լսողի կամ ընթերցողի ուշադրու-
թյունը անհրաժեշտ Է կենտրոնացնել, այս 
բոլոր դեպքերում նշված բառերը պետբ Է ար-
տասանվեն ձայնի բարձրացումով, որպեսզի 
ցույց տան գրոգի կամ խոսողի մտքի համա-
պատասխան իմաստը։ Ահա այս նպատակի 
համար Էլ զրավոր խոսքի մեջ գործածվել ու 
այժմ Էլ ղյւրծածվոլմ Է վերևից ներքև, աջից 
դեպի ձաիւ շեղակի մի վւոքրիկ գծիկ, ո որ 
կոչվմ/ւմ Է շեշտ ( )։ Շեշտը, նայած պատմա-
կան շրջանին, ունեցել Է տարբեր ձև ու չավ։։ 
Հին գրչագրերում այն երբեմն գործածվել կ 
որպես ալիքաձև ( J գիծ, մերթ երկար շեղու-
թյամբ դեպի ցած բացվող գիծ, իսկ հետա-
գայում նա ընդունել Է կարճ, սուր գծիկի ձև 
( ՚ ) և նմանվել այսօրվա գործածական շեշ-
տին ւ 

Շեշտի մասին խոսելիս քերականներից մ ե ֊ 
կը դրում Է. «Աի յորժամ ձայնն ի վեր տանիս 
և կտրես, նա շեշտին պիտոյանա յ ղնիլ, որ կ 
ոյժո (Հայկական ՍՍՌ Պետական մատենա-
զարանի ձեռագիր M 2371, թ. 12ա)։ 

Քե,. ական Ս՛ովս ես Քերթողը շեշտը համա-
րում Է վերացման ձայն, իսկ Ս տեփան՚էԱ 
Սյոլնեցին՝ սուր։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական մատենադա-
րանի գրչագրերից մեկում շեշտեր են դրված 
բայերի վրա. այսպես, օրինակ, բ ո ՛ ղ , ա ՛ծ , 
p fc ' r , կ ո փ հ ա ' , դ ր ե ա ' , կ ո փ ե ՛ մ , փ ՛ ե ց ի ՛ , գ ն ա -
ց ե ա ՛ լ , գ ր ե ս ց ե ՚ ս , ՜վարե՛մ , գ ա ք փ ՚ մ և այլն 
(տե՛ս ձեռագիր Л? 2373, թ. 99ր, 100ա և 
129 ա )։ ՜ 

Հին գրչագրերում շեշտը գրվել կ ձայնար 
կութ յան պաշտոն կատարող ո տառի ւէրա, 
այն ով կարդալու Համար։ Օրինակ՝ Ո՛ դու 

ե ղ բ ա յ ր (որ պետք Է կարդալ՝ ո ՛վ դու ե ղ բ ա յ ր ) , 
ո ' մ ա ր դ (որ պետք Է կարդալ ո ՛վ մ ա ր դ ^ և 
այլն4» 

Հ. Մ. Չամչյանը կոչականների վրա դրվող 
ո և ով մասնիկներն անվանում Է կ ո չ ա կ ս ւ ն ա -
կերտք և առաջարկում Է սրանց վրա դնել 
շեշտ, օրինակ՝ «Նմանող եղերոլք՝ ո' հովիւք, 
աոաջին հովուացն արդարոցв—ՄԾԲ՜: Հ. Մ. 
Չամչյանից բերած այս փաստը Հաստատում 
կ պրոֆ. Ա. Աբրահամյանի այդ մասին հայտ-
նած կարծիքը։ 

Հա մամ Աբևելցին քերականության վերա-
բերյալ գրսւծ իր աշխատության մեջ շեշտ կ 
դնում կրկնվող և ժխտական իմաստ ունեցող 
"I արգելական մասնիկի վրա. 

(՛Ո՛չ շունք, ո ՛չ գողքа (Ադոնց, «Արուեստ 
Գիոնիսեայ քերականի և հայ մեկնութիւնք 
նորին», Պետրոգրադ, 1915 թ., Էջ 254)։ 

Շեշտ Է դրվել նաև թվարկություն ցույց 
տվող բառերի վրա, անկախ նրանից, թե խոս-
քի ի նչ մաս են եղել դրանք, օրինակ՝ «Բայց 
դարձեալ տարակուսելի, թե ընդէ՛ր զոլղղա-
կանն ի հոլովսն գասեաց։ Վասն որոյ ասեմբ 
նշանակութիւնք են անուան. Գ. հանրակա՛ն 
հասարակակա ն և յատկակա՛նս (Հայկական 
ՍՍՌ Պետական մատենադարան, ձեռագիր 
Ml 2373, թ. 87ա), 

Hmp.— Բութ նշանը թե' իր ձևով, թև' իր 
նախնական ու հետագա տրոհական ֆունկ-
ցիայով հանգես է դալիս որպես զուտ հայ-
կական կետադրական նշան։ Կետադրական 
նման նշան աշխարհի, մեզ հայտնի, որևկ 
լեզվում չի գործածվել և այժմ էլ չի գործած-
վում ։ 

Բութը հին քերականների աշխատություն-
ներում բոլորո։[իև սյլ կերս/ է մեկնաբանվեք 
և չի համապաաասիւանում նրա հեաաղա գոռ-
ծ ածոլթյանը։ Առաջին հայ քերականների 
(Ե—Բ' գաբեր) ինչպես և հետագա քերական-
ների մոտ բութը որպես կետադրական նշան 
ղասվել է առոգանության խմբի մեջ և դրվել 
կ այն տառերի վրա, որոնք սուր կամ շևշ-ո-
ված չեն արտասանվել, այլ՝ հարթ։ Քերական 
Մովսես Քերթողն այգ մասին իր «Մեկնու-
թիւն քերականիս աշխատության մեջ գրում 
կ. «բութ, հարթ, որ ոչ ի վեր ել ոչ ի վայր» 
(Ադ ոնց, նույնը, էջ 178)։ 

Հին շրջանի քերականներից բութի մասի)։ 
բավական մանրամասնորեն խոսում է քերա-
կան Ստեփանոս Սյունեցին (Q դար)։ Նա 
գրում է. «Իսկ ասելն եթէ ըստ հարթութեան 
րթիւն, այսինքն, որ Հարթ ձայնքն են ել ոչ 

I Տե՛ս IX. U.pruiBuiJjuit, «Հայկական պալեոդ ր ա 
././гա», Երևան, 1948 թ-, էլ 841 

5 Լ. Ս՛. Չամչյէս!!, (Гքերականութիւն Հայկազեան 

ւեզոլխ,, Մոսկվա, 18Տ9 թ., ( յ Z4ii 
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С դար 

* 
Թ դար 

— ա Թ դա ո — 

Ժ դար. 

ԿՐԿՆԱԿԵՏ ՎԵՐՀԱԿԵՏԵՐԻ ԵՎ ԱՅԼ ԿԵՏԵՐԻ 
ՈՒ ՆՇԱՆՆԵՐԻ ՀԱՄԱԿ8ՎԱԾ ԳՈՐԾԱՈՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

А ԴՈ ՐԻ Է ՀԻ<Ո 

О ^ 

2 ) ՛ > 

3 ) 

4) 
5) 

6) 

7 ) : ~ : — 

в) : ա ս \ տ տ \ ս ^ 

9 ) : • 

ւօ) . : . 

и) -
յոր ղք ել սուրք, այն բութբ ասին: հւ /ինի 
Հարթ եւ ր ութ ձայն (Ադոնց, նու՛յնը, Էջ 195). 

Քերական II յունեցին շեշտ ունեցող 
ձայները Համարել Է հորդ և սուր, այսինքն՝ 
ոլժղնոլթյուն ունեցող շեշտյալ և հարցա-
կան ունեցող երկարացվող ձայներ, իսկ 
ղրան ցից զուրկ, սովորական ձայնով արտա-
սանվող ձայները՝ բութ կամ Հարթ, Բութը 
4Րվել 4 չշեշտված, հարցում չպարունակող 
ե Հարթ արտասանվող բառերի վյ/ա: 

Մեզ Հասած ամենա ".նազոլյն ձեռագրե-
րում չենբ Հանդիպում բութ նշանի գործա-

ծությանը. բացի քերականական գրքերում 
եղած հիշատակություններից, մասամբ Էլ 
գործածությունից, 

Հայոց լեզվի աստիճանական զարդս*,, 
ման ո ՛ կատարե/ագործման և քերականա-
ւ՛ ւան Հարցերի կարգավորման հետևանքով 
Հետագայում բութը որպես անշեշտ բառերի 
վրա գործածվող նշան կորցնում Է իր նախ-
հական իմա սար. ձեռք Է բերում բոլորովին 
նոր իմաստ և լեզվի մեջ սկսում Է գործած. 
ւ[I/ որպես տրոհության նշան: 

Հին գրչագրերում բութը դրվեք Է գաս,,,, 
կան թվականների և ն ա խ . աո], բառերի վյոս՝ 
,ա\՝որղ նա/սաղասոլթյռլններից և բառա-
կապակցություններից. բացահայտյալի վրա՝ 
բացա Հայտիչից, Հեղինակի խոսբի վերջում 
ուղղակի խոսքր Հեղինակի խոսքից. /'"'/"/ 
ստորադասական նախադասության ւՐ,ջ դրլ-
խավոր նախադասության վերջում 
բորդ ւսկ ան նախադասությունը ղլխավորից 
զատելու Համար: Հին գրչագրերում Հան-
դիպում ենք որոշ դեպքերի, երբ բու-
թր դրվել Է ոչ թե բառի վերջին տառի 
վերեր, այլ նախավերջին տառի դ/խին. и • 
բինակ՝ Ուրացակա ն: Յագես։/ եմք ոգջա՛ 
կիզաւն ձերովր: Հեգնսւկա՚ն, Ա Հա Ադամ 
եղ1լ իբրեւ ղմի ի մէնջ։ ՛հասակա՛ն: Յառա-
ջագոյն բնակեսցեն յարևելեց կուսէ ցԿ զն 
Գանաւ) (Հայկական IIԱՌ Պետական մատե-
նադարանի ձեռադիր Л" ?.??.9, թ. 77ր, 7Տտ )ւ 

Պսււ ՚ու յկ ( հ ա ր ց ա կ ա ն ն շ ա ն ) Լեղվի մեջ 
չիմացածն իմանալու կամ անստայդ իմացածն 
ավելի պարզորոշ ու հաստատուն դարձ-
ն ելու համար Հարկ է քինամ Հարցում կա-
տարեր Այս անՀրամեշտոլթյունր խոսբի մե.՛ 
առաջ է բերում հարցական նախադասու-
թյան սրսհանջը, Խոսողր կամ խոսակիցր 
վւււխադարձ հարցումներով իրենց համար 
պարզում են անհայտն ու անորոշը կամ ոչ 
ստոլյզը, կարդացման իր ճանապարհին, 
սակայն, հարցական նախադասությանը 
դուրս է դալիս իր նեղ շրջանակներից և ձեոր 
է բերում նաև ոճսւկան նշանակություն • 
Հարցման միջոցով խոսողր կամ խոսակիցր 

արատ Հայտում է զայրույթ, կշտամբանք, 
մխ տում, արգելում, սս/առնա/իք։ 'հրավոբ 
խոսքի մեջ հարցումը տեղի է ունենում ո։ • 
ո անձ/if/ կետադրական նշանի միջոցով, որբ 
կոչվում է հարցական նշան (")։ 

Մեղ ծանոթ բոլոր լեզուներում հարցա 
կան նշանի գործածությունը թե' իր ձևով, ե 
թե՛ իր տեղով միատեսակ չէ։ Հարցական 
նշանը հայերենում թե' իր վաղ գործածու-
թյամբ, և թե' իր ձևի ու արտահայտչակա-
նության տեսակետից միանգամայն տար 
բերվում է աշխարհի մեղ ծանոթ լեզուներից 
և կազմում է բացառությունւ 
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Եվրոպական բոլոր լեզուներում հարցա֊ 

կան նշա նը գրավոր խոսքի մեջ իր գործս,, 

ծm/Jյամր չի Համընկնում բանավոր (կեն-

դանի J խոսքի հետ՝ գրվելով նախադասու-

թյան վերջում. 

Հայերենում հարցական նշանը դրվում է 
Հարգում պահանջող բառի շեշտվող վանկի 
վյւա, մի բան, որը լիովին Համապատաս-
խանում է բանավոր խոսքի ոգուն։ Հարցա-
կան նշանը հայ անցյալի քերականների 
մոտ կոչվել է պարույկ և դասվել առոգա-
նության նշանների շարքը։ 

Դիոնիսիոս Թրակացու քերականության 
Հայ մեկնիչները (Դավիթ քերական, Անա֊ 
նուն մեկնիչ, Ստեփանոս Սյունեցի, Հա մամ 
Արևե/ցի և հետագա այլ քերականներ) թեև 
խոսում են պ ա ր ո ւ յ կ ի մասին, սակայն դըժ-
վար է ասել այն մատենագրության ու պաշ-
տոնական այլ դրությունների մեջ երբևէ 
ղործածվե'լ է, թե" ոչ, 

Հ. Հակորոս Տաշյւսնն իր «Ակնարկ մը հայ 
հնաղրության ,/յրա»^ և պրոֆ. Ա. Աբրահամ-
յանն իր «Համառոտ ուրվագիծ հայկական 
պալեոգրաֆիայի»7 աշխատությունների մեջ 
այն կարծիքն են հայտնում, որ հարցական 
նշանը ուշ շրջանի ծագում ունի, բայց թե ո՛ր 
դարից է մուտք ղործևլ հայ քերականական 
գրա1ւանո,թյան և. մատենագրության մեջ, ո ֊ 
րոշակի ոչինչ չեն ասում։ Հ. Տաշյանն իր 
հիշյալ աշխատության մեջ դրում է. «Զար-
մանք է նույնպես, որ մեր արդի հարցական 
նշանին (") չհանդիպեցանք հիշյալ բաղմա-
թիվ ճշգրտապատկերներուն մեջ, այս 
անգամ նաև ԺԴ, ԺԵ դարերուն. Անշուշտ 
րսել չէ ասիկա, թէ ավելի նորագույն է ծագ-
մամբ քան մյուսները». 

Հարցական նշանի մուտքը եվրոպական 
և ռուսական կետադրության մեջ նույնպես 
համարում են ուշ շրջանի, մոտավորապե։, 
г/Д—ժէ դարերի նորամուծություն. 

Հարցական նշանը հայ գրավոր խոսքում 
ունի շատ վաղ ղործածոլթյուն։ Երբ համե-
մատում ենք Ն. Աղոնցի կողմից մեջ բեր-
ված հույն քերականի և հայ մեկնիչներ/, 
տեքստերը, նկատում ենք, որ Հունական 
բնադրում «ի՞ւ ա ռ ա ն ձ ն ա ն ա յ կ է տ ի ս տ ո ր ա -
կ ի տ է . սւմսւնակսս. q]i ի կ ի տ է ն կարի յո յւ ) 
մ ե ծ է րաւյսւտն, իսկ ի ս տ ո ր ա կ ի տ է ն ա մ ե ն ե -
ւին նուազ» նախադասության վերջին բաււի 
վերջին տառի վրա դրված է Հարցական 
նշան և այն էլ ալիքաձև գծի ձևով (Ն. Ադոնց, 
նույնը, «Յաղաղս կիտի», էջ 3), 

6 Լ. Լ. Su i i ju iS , «Ակնարկ մը հայ Հնագրության 

վրա в, Վիեննա, 1898 թ կ 163, 
7 Ա. Ա|)ւ՝1սհամ|1սն, «Համառոտ ուրվազիձ հայ-

կական պաքհոգրաֆիսլյի», Երեան 1940 թ., էջ 53: 

ԿԵՏԱԴՐԱԿԱՆ ԱՏԷ ՆՇԱՆՆԵՐ. ՈՐՈՆՔ 
ԳՐՉԱԳՐԵՐՈՒՄ ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԵԼ ԵՆ, ՍԱԿԱՅՆ 

ՔԵՐԱԿԱՆԱԿԱՆ ԱՇԽԱՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐՈՒՄ ՉԵՆ 
ՀԻՇԱՏԱԿՎԱԾ 
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նՕՏէ՝ ԱՆՈՒՆԸ i<tsr аьчс ԳՈՐ0Ա6Ո№ՅԱՆ 
И ^ Д Г С 

ՇեշսՂ X / դ ար 

Օուր ՝l Լ \ Г* 

Պաբոլյկ (Հլսր^ակաճ) ՜» ^ ԺՍ դար 

էյրկաո (րաւյա կաձչսՀաճյ ԺԱ գար 

Սուղ и о ԺՕ դ,սր. 

X ԺՍ դար 

Սոսկ И -И ԺԱ դար 

Սպաթարդ 1 ԺԳ դար 

Հ/ԼԴամևա SM/ — ԺՕ դար. 

Սւոոոաա ; ԺԳ դար 

Հայ մեկնիչների տեքստերում Հարցա-
կան նշանը դրված է հարցում պահանջող 
բառի վերջին վանկի վյւա, վերը նշված ձևով 
( )' ՛Օշան;,կում է, հայ քերականները այս 
նշանը չեն ընդօրինակել հունարենից։ 
Պարսկերեն լեզուն չունի նման հարցական 
նշան, այղ. ձևի նշան չ/ւ նկատվում նաև ա-
սորական ու արամեական ձեռագրերում։ 
Ո ատի հարցական նշանը իր ձևով, գործա-
ոության իմաստով ու նշանակությամբ, 
ինչպես որ^կա հայերենում, պետք է համա-



օծ 
U 0 H IDAS 

,,էլ միանգամայն ինքնուրույն մտահզա-

ցում։ 
Մեզ ՛ասած ա մեն ահն ա գույն ձեռա-

գրում՚ Լազարյսն ճեմարանի Ավետարանում 
կրված Si? թվին Վանանգում), և էջմիածնի 
Ավետարանում (գրված 9Տ9 թվին) չենք հան. 
դիպում հարցական նշանի գործածությանը, 

Հայկական ՍԱՌ Պետական մատենա-
դարանի X՝ -V 288 (1099 թ.). 1007 (ԺԱ-ԺԲ 
դարեր,. D90 (1172 թ.), 1325, 12Տ1, 2371 
և 2373 (ԺԳ դար) և հետագա այլ ձեռա-
գրերում արդեն հանդիպում ենք հարցական 
նշանի որոշակի գործածությանը, որը բոլո-

րովին համանման է այսօրվա հարցական 
նշանին թե' իր ձևով, և թե՛ իր գործածության 
տեգով. 

Հարցական նշանը գրարարի շրջանում 
գործածվել է հարցում պահանջող նախա-
դասություններում՝ ան Հայտն ո, անստույգը 
պարզել ու համար։ Հետազայում րնղլայն-
վոլմ են նրա գործածության սահմանները և. 
Հարցական նշանը գործածվում է նաև զար-
մանք, կշտամբանք, հեղնանք, ժխտում ե 
այլ իմաստներ արտա Հայտող նախադասու-
թյուններում ւ 

Սակայն պետք Ւ, ասե/, որ դրարարի ftլր-
բանում, ինչպես մյուս կետադրական նշան-
ների գործածությունը, այնպես էլ հարցա-
կան նշանի գործածությունը այնքան է[ մեծ 
ծավսւ/ում չի ստանում հայ պետականու-
թյան բացակայության և միասնական պա- . 
հւսնջ չլինելու պատճառով։ 

Ե ր կ ա ր ( բ ա ց ա կ ա ն չ ա կ ա ն ն շ ա ն ) . — երկա-
րը կամ բացականչական նշանը առոգա-
նության համակարգի մեջ համարվում է 
կարևոր կետերից մեկը. Այս նշանով մարգն 
իր հույգերն ու ղդացմունբներն է արտա-
հայտում։ 

Ինչպես հայերենի հարցական, այնպես 
կ բացականչական նշանը իր զործածոլ-
թյամր տարբերվում է մյուս լեզուներից և 
կազմում է աոանձին բացառություն։ Զար-
մանք, տարակուսանք ու կշտամբանք, 
Վիշտ, հիացմունք, ցանկություն և այլ 
զգացմունքներ մարգն արտահայտում է նա-
խազասության մեջ աոանձին բառերով. 
Այս գա զա վ, „/բներն արտահայտող բառերի 
վրա հայերենում դրվում է հորիզոնական 
դիր բով ա/իբւսձև մի նշան, որը կոչվում է 
երկար կամ բացականչական նշան ( ' ) ։ 

Ե բբ է սկսվեք հայ գրավոր խոսբի մեջ 
երկարի դործածությունր։ 

-"'J գրավոր խոսբի մեջ երկարը (բացա-
կանչական նշանը) որպես առոգանության 
խմբին պատկանող նշան, առաջին անգամ 
հիշատակվում է ե և հետագա դարերի քե-
րականական աշխատություններում. Սակայն 

բացականչական նշանի փաստական գործս,. 
ծությունը հայերեն գրավոր խոսքի մեջ սկըս. 
վում է ԺԱ դարից և շարունակվում մինչև մեր 
օրերը. Գրեթե ամբողջ գրաբարի շրջանում 
այս նշանի գործածությունը եղել է անկայուն 
թե' ձևի, և թե' գործածության տեղի տեսա-
կետից, 

Վ. Կլա и սովս կին իր сԿետադրական նշան, 
ներր հինգ կարևոր լեզուներում՝՝ աշխատու-
թյան մեջ այն միտքն է հայտնում, որ բացա, 
կանչական նշանր և չակերտները գրավոր 
խոսքի մեջ մտել են համեմատաբար ա-
վելի ուշ շրջանում՝ Ժէ դարի վերջին*։ 

Հ. Տաշյանն իր вԱկնարկ մը հայ հնա-
գրության ,[ըա» աշխատության մեջ, անդրա-
դառնալով այդ հարցին, գրում է. «Բացի 
պատիվ նշանեն նաև այն երկար նշանը ( ), 
զոր մենք այժմ իբրև զարմացական նշան 
կգործածենք, իսկ հինք՝ գոնե ոմանք՝ երբեմն 
զեղծելու չափ կհաճախեն գրեթե ամեն բա-
ռավերջքի վրա գծելով (որուն տեգը կրռնե 
հաճախ նաև շեշտը, տե՛ս տախտակ Բ Տ և այ-
լուր հաճախ )tP; 

Եվ իրոք, հին ձեռագրերում բացականչա-
կան նշանն ունի անորոշ գործածություն, նա 
մերթ շեշտի տեղ է գործածվում, մերթ եր-

կարի տեղ, դրվելով գրեթե բոլոր բառերի վրա։ 
Երկար նշանի մասին աոաջին տեղեկությունը 
մենք կարգում ենք հայ քերականների աշ-
խատություններում ։ 

Լա զար յս։ն ճեմարանի և էջմիածնի վւղոս֊ 
կրակազմ ավետարաններում (Բ՚—ժ զարեր) 
եր կարբ որպես կետաղրական նշան չի գոր-
ծածվեի չնայած նրան, որ քերականները դրա 
մասին հիշատակում են դեռևս Ե դարից։ 

Բացականչական նշանի գործածությանը 
մենք հանդիպում ենք ԺԱ և հետագա դարերի 
գրչագրերում։ Հետաղա շրջանի քերականնե-
րի մոտ նույնությամբ կրկնվում է վաղ անց-
յալի քերականների այս սաՀմանոււքն իր ստո-
րաբաժանումներով. օրինակ՝ в Աոողանու֊ 
թիւնք են տասն, շեշտ, բութ, պարոյկ, երկար, 
սուղ, թաւ, սոսկ, ապաթարց, ենթաւՐնայ, 
ստորատ. Առոգանութիւնք սեռականք են Գ-
ոլորտ կ, ամանա՛կ, Հագա՛ դ։ Ել ի սոցանէ 
ոլորակք են Գ. շեշտ, բութ, պարոյկ. Ամա-
նակք Բ. երկար, սուղ, Հաղադ Բ. թաւ, սոսկ. 
Կիրք Գ. ապաթարց, ենթաւքնայ, ստորատ'> 
(Հայկական ՍՍՌ Պետական մատենադարան 
նի ձեոագիր X 2373, թ. 15բ, 16ա)։ 

Եր կ ա ր ի ո ր ո շ ա կ ի *f ո ր ծ ա ծ m ft յ ա ն հա ն դ ի * 
ւ դում ենք № ЛГ 3784 (1057 թ.), 288 (1099 թ.) 
և հետագա այ/ ձեռագրերում։ Բացաէլանչա-
կան նշանը այս ձեռագրերում գործածվել է 

8 Ч- կլասսովս1|ի, էԿետադրական նշաններէ հինկ 
կարևոր լեղուներումՆ, էք 4 (ռուսերեն), 

9 Հ . SlUfjUlG, նուլն տեղում, էք 138—НУ, 
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վ ա յ , երանի բառերի վրա, որոնք ըստ խոսքի 
մասերի արդեն անվիճե/իորեն ձայնարկու-
թյուններ են։ Իմաստով կ/ տարբեր են այս և 
արիշ ձեոադրերոլմ գործածված բացական-
չականները. նրանք մի դեպքում ցանկու-
թյուն, մի այլ դեպքում կշտամբանք ու հեգ-
նանք, երրորդ դեպքում խորհուրդ են արտա-
հայտումւ 

M 199 ձեռագրում (1271 թ.) երկարը մեծ 
մասամբ գործածվել կ շեշտի փոխարեն 
(գացե՚ս, աւանդե՛ս, առակեսցե ս, քննես֊ 
ցե՚ս, ամրացուսցէ', խոտորեա', չարի՛ս, 
եբազո՚ւնք, ղի ոչ ԿւՅՈԼԲ)' ՞^Լ ՂԴ"Ո Ժ՛ Ր» 
բառակապակցության մեշ «զգոյշ լերօ֊ի վրա 
գրված նշանն իր իմաստով որքան որ մոտ կ 
շեշտին, այնքան էլ հնարավոր է երկար հա-
մարել այն։ 

№ 2373 ձեռագրում երկար կ գործածվել 
նաև անձնանունների վրա (Երակլկ՚ս)։ 

№ 2329 ձեռագրում, սակայն, երկարը գոր-
ծածվել կ այնպիսի բառերի վրա, որոնք ար-
տահայտում են կոչ, խրախուսանք։ Այսպի-
սի նախադասությունները քերականը համա-
րում կ հորդորական։ 

Երկար նշանի տարորոշված գործածության 
հանդիպում ենք Կեչառեցու տաղերում 
(1294—1295 թ.)։ Այս ոտանավորը, որ մեջ 
ենք բերել, ուշաղրավ կ աշխարհաբարին մո-
տենալու իմաստով, նրա /եղուն պարզ կ, իսկ 
կետադրությունը՝ որոշակի։ Ահա այն. 

«Ա յ գեղեցիկ աչեր ծովային, 
Այս աւր շիջար ի տեսանելոյ։ 
Ա՛յ գերագով գլուխ գանգրահեր, 
Խոնարհեց ար իրր գմեռե/ոյ։ 
Ա՛յ ոսկեթեւ մօրուս վարդագոյն, 
՛հու ներկեցար արեամբ յորգանոյ։ 
Ա յ հրաշագործ բերան բերկրալի, 
Ղու լռեցեր այժմ ի խաւսե/nja։ 

(Գարեգին արքեպիսկոպոս Հովսեփյան, 
«Խաղբակեանք կամ Պռոշեանք», Երուսաղեմ, 
1944 թ., Ր մաս, կջ 42)։ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական մատենադա-
րանի Л? 2380 ձեռագրում երկար (բացական-
չական) նշան կ դրված դասական թվական-
ների ւ/յրա, որ բոլորովին անտեղի կ. օրինակ՝ 
չորի ր, հինգերի ր և այ/նւ Նախորդ օրի-
նակներից տեսանք, որ դասական թվական-
ների վրա, եթե ղրանք թվարկություն են 
ցույց տալիս, մյուս քերականներն ու գրիչ-
ներր ղրե/ են միայն բութ կամ ստորակետւ 
Եթե անգամ ընդունենք, որ այդ նշանն իր ի-
մաստով շեշտ կ և ոչ թե բացականչական 
նշան, ապա դարձյալ միտք չունի, ուրեմն 
անհատ գրչի առանձին կամայականության 
կամ անգիտության հետևանք կ, իսկ սա մի-
անգամայն բ՛նորոշ կ գրաբարի շրջանին։ 

֊ V (651 ձեառգրում կան բավական թվով 
նախադասություններ, որոնց մեջ ձայնար-
կությոլնների վրա դրված կ բացականչա-
կան նշան, բայց հակառակ սրան կան և 
խախտման դեպքեր, երբ հեղինակը երկար 
նշան է դնում 1{քցի'ւ բ ա ր կ ա ց ա ՜ ւ , ա ս է ' 
բայերի և վ ա ղ վ ա ղ ա կ ի " , q n ' i r մակբայների 
։{րա։ Կան նաև այնպիսի դեպքեր, երբ ձայ-
նարկությունների վրա բացականչական նշան 
չեն գործածում, օրինակ՝ 

«Որպէս և ես վաբանկի՝ ա ւ ա ղ թէ ընդ վայր 
ջանս իմ լինիЛ (Հայկական ՍՍՌ Պետական 
մատենադարանի X 1418 ձեռագիրը. 
1179 թ.)։ 

Առոգանության մյուս նշանների համեմա-
տությամբ գրաբարի շրջանում երկարի գոր-
ծա^ոլՕյոլնն ամենհց անկա/ուն ն է եղել։ 

Սուգ. Սուղը փոքր Օ-ի կամ վերևից բե-
րանը րաց կորագծի նման մի նշան կ եղեր 

Սուղը, ըսա հին քերականների, երկարի 
հե տ միասին մտե/ կ ամանակ ենթախմբում և, 
դրվելով վանկի վյւա, ցույց կ տվեք, որ վան-
կը սովորականից ավե/ի կարճ տևողություն 
ունի, ուստի կարդալիս այն պետք չկ երկա-
րացնել, այլ կարճ արտասաներ 

Վաղ շրջանի քերական Մովսես Քերթողը 
սուղը սահմանում կ ալս կերպ, «սուղ, որ 
սակաւիկ մի դադարումն առնու»1С» Սուղ 
նշանի մեկնությունր հին քերականների մոտ 
սրանից այն կողմ չի անցնում։ Նրանք որո-
շակի չեն գրում, թե որտե՛ղ և ինչպե՛ս պետք 
կ գործածել այդ նշանը, մանավանդ, որ օրի-
նակներ չեն նշում, որպեսզի, կարդալով 
ղրանք, մենք այսօր որոշ եզրակացություննե-
րի հանգենք։ Գրությունը այնքան կլ մխի թա-
կան չկ նաև հետագա շրջանում։ Հետագա 
քերականներեո սուո նշանի հարցին անդրա-
դարձել են Հ. Մ. Չամչյանը, Հ. Գ. Ավետիք-
յանր, Հ. Ա. Այաընյանը և ուրիշներւ 

Հ. У. Չամչյանը սուղի մասին խոսելիս 
նշում կ, որ այդ նշանը գլխավորապես գոր-
ծածվեք կ երաժշտության մեջ որպես նոտա֊ 
գրական նշան (խազագրություն) և ավելաց-
նում կ. «թէպէտ և հին գրիչք ոմանք դնէին 
և ի վերայ երկբարբառիս ու» 1 1 » 

Հարցին նույն ձևով հարևանցիորեն է մո-
տենում նաև Հ. Գ. Ավետիքյւսնրւ Կրկնելով 
հների ընդունած տեսակետը, որ երկարն ու 
սուգը մտնում են ամանակ հասկացողու-
թյան մեջ և ցույց են տալիս ձայնի երկս։֊ 
յությունն ու կարճությոմւը, Հ. Գ. Ավետիք-
յանն ավելացնում է, որ այս նշանը հետա-
գայում գրվել է նաև ու երկբարբառի վբա՝ 
այն վ կարդալու համար։ 

Ю Ն. Ադոնզ, նույն տ Լզում, (ջ t.'Si 

՚ l i f t ; *) 'լոսնզւո ղէւսղ ^mRpmO ^ Հ |[ 
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Այս Հարցին ավելի լուր՛ է մոտեցել ,\ Ա-

ԱՂե!,իՆՆման բնորոշելով սուղ նշանի ղերն 
ո լ Նշանակությունը, այսինքն՝ որ նա ցույց 
Լ տալիս, թե վանկր սովորականից ավելի 
կարճ տևողություն ունի, րերում է կոնկրետ 
и րին ակն եր: Սուղի սահմանումը տալուց և 

ինակներ բերելուց Հետո - Ա. Այտընյա-
,ր անդրադառնում է Հնում եղած նրա գոր-
ծածությանը և ղանում, որ այգ նշանը ավե-
լացվել ՛Լ գրաբար ո ս ս , ո ա և ւսյլ երկբար-
, առների վրա. որպեսզի ղրանք ր ս ս . p in և 
այլն չկարգացվեն, Հ. Գ• Ավետիբյանը և Հ. Ա. 
Այաընյանը նշում են. որ այղ նշանի գոր-
ծ՛ածությունը ղաղարեցված Լ և այն գրավոր 
խոսքից գարս Լ եկել: Սրանով գրեթե վեր-
ծանում է նախորդ շրջանի քերականների ա-
սելիրը սուղ նշանի մասին։ 

Սովետական շրջանում սուղ նշանի Հար-
ցին անդրադարձել Լ բանասիրական գիտու-
թյունների դոկտոր Գ. Ջա Հուկյանր: Քննու-
թյան առնելով աոո գան ությա՛կ սշ-սկ՚ւերը 
մեխանիկորեն յուրացնելու Հարցը, Գ. Ջա-
Հոլկյանը ցույց Լ տալիս, որ •սյդ ևշ:ս!։ ։երից 
՝աաերր չէին Համապատասխանում Հայերե-
նի էությանն ու գործնական պա Հանջներին, 
ուստի դուրս են գաւիս գործ ած ությունից 
կամ վախում են իրենց նշսւնակությունն ու 
գերբ։ 

Սուգ նշանի գործածությանը մենբ չենբ 
Հանդիպում մեղ Հասած Հնագույն ձեռագրե-

րում, բնղՀուպ մինչև ԺՐ դարը։ llP դարի 
որոշ ձեռագրերում արդեն նկատվում է այս 
նշանի ղործածոլթյունը, թեև ոչ Համատա-
րած ձևով։ Այս նշանի գործածությունը շա-
րունակվել Լ մինչև til] գարի վեբջերր և դուրս 
Լ րնկե/ աշ/սար .՛արարի Հաղթանակից Հետո 
միայն։ Չնայած այս վւաստին, որոշ րերւս-
կաննեբ անվերս, սլա Հորեն շարունակում են 
այգ նշանի մասին Հիշատւսկել իրենց գրքե-
րում ։ 

Ըստ ձեոաղրեբի ։ո լքյալների սաղր դրվել 
Լ III ւ lli I՛. I, ձայնավորից առաջ եղած III 
ձայնավորի վբւս՝ այն l| կարդա/ու Համար, 
տողադարձի մ ամանակ նա ի։ որդ տողում 
ւՌացած վանկի բաղաձայն տառից Հետո 
ավելացված |1 ձայնավորի ,[րա, ւսո նախդրի 
•и ձայնավոր տառի վրա, անկախ նրանից 
տողադարձ Լ արված, թե մի տողի վրա Լ 
4 բվա ծ, բառի կարճ արտասանվող վանկի 
ա ձայնավոր տառի ե I] բաղաձայն տառի 
վրա այն յ կարդալու Համար և այլն։ 

Ր ՚ ա վ Ս՚ավր Հայ քերականների սաՀ֊ 
ման մ ամբ Համարվել Լ ձայնը (Հնչյունը) 
թանձրացնող նշան։ «Թաւ, որ ղրան թանձ-
բա ղուղան Լ ի լսելիս-, դրում է քերական 
Մովս ես Քերթողը։ Թավր գրչագրերում գոր-

ծածվել Լ ավելի շատ, քան սոսկը, Բ՚ե ե րբ 
է սկսվել թավի գործածությունը, նախորդ 
շրջանի քերականներից և ոչ մեկը չի Հիշա. 
Հ՜ագում: աոսսլով քավի Աասիս, и. չամ-
չյանը այն միտքն Է Հայտնում, թե էթալն 
ե՚աԱակԼր առ 1րնսն զխոշորաձայն Հնչումն 
այնց տառից, որոց կան լծորդատառք նմա. 
նաձայնք. այլ նուրբ Հնչմամբ: Սովորութիւն 
խափան Էարկ այսոցիկօ՝-' 

Քերականության դասագրքի մի այլ Հեղի. 
Նակ՝ J . Գ- Ավետիքյանր. կարծում Է, որ թա. 
,[ր որպես նշան Հին գրչության մեջ չի կեն֊ 
սադործվել, այլ միայն Հիշատակվել Է Հ ի ն 
քերականների մեկնություններում, Հ - Գ- Ա-
վետիքյանը նշում Է թավի գործածության 
կոնկրետ սաՀմանները. այդ մասին նա 
դրում Է. ւ կիրառութիւն սոցա (թավ]։ և սոս-
կի— _՝. Մ.) ոչ երևի նաև ի Հին գրչութիւնս, 
այլ ի քերականին միայն խօսին մեկնիչք, թէ 
սոքա պիտոյ են ոչ ի ձայնաւոր տառս այլ 
յանձայնս կամ ի բաղաձայնս, թաւն դ ն ի ի 
վերայ գրոցս՝ փ , |ս . 1", p . <]. J , ? . п . . . » 1 » : 

Հ . Գ. Ավետիքյանն այս Հարցում կրկնում 
Լ Սկևոացուն, առանց որևԼ նոր խոսք ասե -
լու այս նշանի մասին։ 

Սակայն նույն Էջում Հ . 4՝. Ավետիքյանն 
շտապում է Հայտնել, որ Ժ՚հ դարից սկսել են 
աւ-ով գրվող բառերը Հնչել 0. ըստ Հ . Գ . Ա. 
վետիբյանի, գրիչները ւ[/։իպ,սկներր կանխե. 
լու Համար մտածել են լ՛ի վերայ այբ/ia դնեք 
թավ նշանր, և իբրև օրինակ բերում է ա ւ ա -
զ ա ն , յ ա ւ ի տ ե ա ն , նաւ՛աւ րառերր, իսկ Հա-
ջորդ էջում ավելացնում է. (Հետնադոյնք 
ոմանք, զոր նորս կոչեմբ, Հնարեցին դնել 
թսււ՝ ուր իբր l |k հնչելի ասեն, զոր օրինակ. 
ր ի ւ . р | п Г , p i l i n g , կար ո ւ ա ծ , գ գ ո ւ ե լ » 1 ՝ 1 : 

Ա յ ս բոլորից հետո, սակայն, Հ . Գ. Ավե-
տիբյանը շտապում է կան/սեւ րնթեբցողին, 
որ այդ սովորության Հետրն անգամ չկա ո՛չ 
րերականի մ եկն ի չնէ, րի խրատներում, ո՛չ Լ լ 
գրչագրերի մոտ, այ/ այղ րոլորր խանդա֊ 
ր իլն երի գյուտն Էո, որբ /եղվի մեջ մտեք Լ 
ոաւքկ՚սկանի սթյուբ արտաբերության հե-
տ և ան քով։ 

ճիշսւ է, որ թավի ղււրձածությունն այնպև:!, 
ինչպես բնորոշվում Լ քերականների ղբբե. 
բում, չի արդարացվում մեր /եղվում, որավ-
Հետև այն չի բխում մեր լեղվի ներքին օրինա-

չավւո, թյ անն երից, դրա Համար էլ դուրս Լ 
ընկնումւ 

Քննության առնելով մեր վաղ շրջանի առո-
գանության Հարցը( մեր կարծիքով, միանգա-
մայն ճիշտ է գիտում ղոկւո. Գ. ՋաՀուկյանր, 

12 .!. Մ. ՅամշյաՏ, նույն տեղում, Լք X40, 
13 I. Գ. ւԼվԼսփքյսւն, яՔերականութիւն հայկականէ, 

Վենետիկ, 18IS թ., կ 5C4. 
U Նույն տեւ/ում, կ 565 
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''/'/' դրում է. «Հապաղիս նշանների գործածու-
թյունը Հայերենում ավելորդ էր, որովհետև 
Հայերենում Я Հագագի առկայությունը, ի 

տարբերություն Հունարենի, նշանակվում էր ոչ 
թե "առող ան ութ յան и նշանով, այլ Հատուկ 
տառով։ Այդ պատճառով էլ Հետ աղայում 
թարղմանոլթյան այս տեղն ըմբռնվում է այն 
իմաստով, որ "թավս նշանը պետք է դրվի թավ 
բաղաձայնների, «սոսկս նշանը՝ նուրբ կամ 
սոսկ բաղաձայնների վ բ ՚ " , մանավանդ որ 
բարբառն երում այս բաղաձայնները շփոթ-
վում էին»1՝1։ 

P'un/J։ գործածության մասին մանրամասն 
տեղեկություն Է Հաղորդում թերական Սկև-
ււա ցին։ Ըստ Սկևռացոլ թավ նշանը դրվում 
Է այսպես կոչված թավ բաղաձայնների վյւ՚ս 
(էի, ք, իյ, ]), ի 9, չ, П.), սոսկը՝ «լերկս բաղա-
Лսէյննեբ/ւ վրա ( պ , կ, Ш, q , ն, ծ , շ , մ , Ս, 
ր)։ Իսկ ինչ վերաբերում Է նրա Հետաղա 
գործածությանը, ապա դա բխում Է մեր լեզվի 
ւղաՀտնջն՚երից։ Այսպիսով, չնայած այս նշա-
նր սաՀմանված Էր դնել «թանձրս և «խոշորս 
ձայների վյրա, սակայն դրա կարիքը չի 
դդում Հայերենը և, ընդՀակառակը, այս 
Նշանը գործածվում Է բոլորովին այլ նպա-
տակով։ Այս նշանի գործածությունը in չ թե 
«/սանդարիչների» մտացածին գործն Է, 
ինչպես վարձ՛ում Է բացատրել Գ. Ավետիք֊ 
յանր, այլ դրիչների գործը, որոնք ելել են 
մեր լեզվի կոնկրետ պաՀանշներից և նրա 
ներքին օրինաչափություններից։ Բացի այս, 
այդ նշանի գործածությանը Հանդիպում ենք 
ինչպես քերականն\երի աշխատություննե-
րում, այնպես Էլ պատմական և այլ բնույթի 
ղրչսէղ բերում։ 

Հետագա շրջանում թավ/։ գործածության 
սկիզբը որոշելու Հարցով զբաղվել Է պրոֆ. 

15 գ . Ջ ա հ ո ւ կ յ ա ն , նույն տեղում, Էէ 9G, 243, 
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Ա, Աբրահամյանըւ Նա գտնում Է, որ թա։[ի 
գործածությունն սկսվել Է ԺԲ դարից16։ 

Ձեռագիր վավերագրերի տվյալների Հա-
մաձայն թավը գործածության մեջ Է մտել 
ԺԱ դարից սկսած, միայն Բ՝—Ժ դարերի 
(մեր կողմից նայած) ձեռագրերում այն չի 
նկատվում։ Այս նշանի գործածությունը, 
անկանոն կերպով, շարունակվում Է մինչև 
ԺԲ՛ գարը, որից Հետո իսպառ հանվում Է 
գրավոր խոսքիցւ Այս նշանին ծանոթանալը 
միայն պատմական նշանակություն ունի, 
նա միայն օգնում Է անցյալի ձեռագրերը 
կարդալու և հասկանալու գործին։ 

Բ՛ավ նշանը դրվել Է որոշ տառերի վյ՚ա՝ 
նրանց փաստական դրության և արտասանու-
թյան միջև եղած տարբերությունը կամ 
նույնությունը ցույց տալու համար։ Գրա-
բարի վաղ շրջանում յուրաքանչյուր տաո 
կարդացվում Էր այնպես, ինչպես գրվում Էր, 
իսկ հետագայում փոփոխվում Է այդ կարգը, 
և որոշ տառեր չեն կարդացվում ու հնչվում 
այնպես, ինչպես դրվում են։ 

Սրանից բխել ե\ձ մի շարք թյուրիմացու-
թյուններ ու սխալներ։ Այդ թյուրիմացու-
թյուններն ու սխալները կանխելու համար 
թավը գործածվել Է ավելի շատ որպես ուղ֊ 
զազրական նպատակ հետապնդող նշան։ 

Ըստ մատենագրության փաստական տըվ-
յալների թավը դրվել Է ու երկբարբա-
ռի վրա, այն վ կամ Ո1 կարդալու, Ա1ւ երկ-
բարբառի վրա՝ ա վ կարդալու, իւ երկբար-
բառի դեպքում խ-ից հետո և Ուա երկհըն՝-
չյոլններից առաջ՝ առաջինը իւ|, իսկ երկրոր-
դը վսւ կարդալու, եւ երկհնչյունի վրա՝ 
դրանք ե վ կարդալու, ա յ և ո յ երկբարբառնե-
րի ՛Էրա՝ դրանք ա յ և ու յ կարդալու Համար։ 

16 Ա. Ա բ ր ա հ ա մ յ ա ն , էէՀայկական պալեոգրաֆիաЛ, 

Կրեան, 1040 թ., Էք 53, 
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